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ESPANOL

Gracias por adquirir este objetivo Tamron. Antes de usar el nuevo objetivo, rogamos lea
atentamente el contenido de este manual para utilizarlo debidamente. Ademés, es importante que
también lea el manual de la cdmara a la que acoplara el objetivo.

Después de leer este manual, guardelo en un lugar seguro.

Lea también el documento “Precauciones para utilizar objetivos Tamron de forma segura”
suministrado con el objetivo para conocer en detalle las medidas de precaucion que deben
tenerse en cuenta al utilizar objetivos Tamron.

= e Describe las precauciones necesarias que debe tomar para evitar posibles problemas.

’ « Describe las cosas que debe saber ademas de las operaciones bésicas.

NOMBRES DE PIEZAS (Ver Fig. [1])

(® Parasol del objetivo

(® Marca de bloqueo del parasol

(® Marca de desmontaje del parasol
(@ Escala de distancia focal

(© Anillo de enfoque

(D Marca de acoplamiento del objetivo

PRINCIPALES DATOS TECNICOS

(@ Marca de alineacion de acoplamiento del parasol
@ Aro del filtro

(® Anillo del zoom

Marca de distancia focal

Selector de blogueo del zoom

(@ Contacto entre el objetivo y la cdmara

PRECAUCIONES DE USO

« Para reducir la distancia de enfoque minima se emplea un sistema de enfoque interno (IF). El
angulo de vision puede ser mayor que el de otros objetivos con otros sistemas de enfoque
incluso cuando la distancia es menor que infinito.

« El parasol o el cuerpo del objetivo podrian bloguear la luz del flash. Se recomienda realizar una
fotografia de prueba previamente.

« Las diferencias en los sistemas de pantalla de las cAmaras pueden hacer que aparezcan valores
distintos a los de apertura méaxima y minima de las especificaciones. Esto no es una indicacion
de error.

« No toque la superficie de contacto entre el objetivo y la cdmara con los dedos. Si lo hace, podria
provocar un fallo de funcionamiento.

« Si se producen cambios de temperatura bruscos, podria formarse condensacion y provocar
fallos de funcionamiento.

« El elemento delantero esta cubierto con un revestimiento antimanchas. Tras quitar el polvo de la
superficie del objetivo con un fuelle u otro método, limpielo con un pafio seco.

« Nunca utilice benceno, ni disolvente, ni ningtin otro solvente organico para limpiar el objetivo.

« Guarde el objetivo en un lugar limpio y con ventilacion.

« Si desea mas informacion sobre la limpieza y almacenamiento del objetivo, la compatibilidad
con las camaras y cualquier detalle relacionado con la asistencia, consulte nuestro sitio web.
https://www.tamron.jp/en/support/

Modelo A056
Distancia focal 70-180 mm
Apertura maxima F/2,8
Angulo de visién (diagonal) 34°21'-13°42'
Construccion dptica 14/19

Distancia de enfoque minima AF: 0,85 m (rango del zoom completo)

(*' MF: 0,27 m (Objetivo gran angular) / 0,85 m (Teleobjetivo))

Relacion de ampliacion méxima AF: 1:4,6 (*' MF: 1:2 (Objetivo gran angular) / 1:4,6 ( jetivo))

Tamario del filtro ¢ 67 mm

Longitud - Didmetro méximo 149 mm - ¢ 81 mm

Peso 810¢g
Parasol del objetivo HA056
[}

= e Longitud: distancia del punto extremo del elemento delantero a la superficie de montura.

« Las caracteristicas, el aspecto, las funcionalidades, etc. pueden cambiar sin previo aviso.

*1 Solo se pueden realizar fotografias a una distancia corta de 0,27 m, en el ajuste de 70 mm,
cuando el enfoque manual (MF) esta ajustado en la camara. No obstante, puede resultar dificil
enfocar dado que la calidad de la imagen disminuye en las areas periféricas. Para mas detalles,
visite este sitio web. https://www.tamron.jp/en/support/guide/closeup.html

ACOPLAMIENTO Y DESACOPLAMIENTO DEL OBJETIVO

Quite la tapa del objetivo. Alinee la marca de acoplamiento del objetivo @ y la marca de montura
de la camara e inserte el objetivo.

Gire el objetivo hacia la derecha hasta que quede bloqueado.

Para quitar el objetivo, gire el objetivo en la direccion contraria a la vez que presiona el botén de
desmontaje del objetivo de la camara.

Eliminacion de equipos eléctricos y electrénicos en hogares privados.
Eliminacion de equipos eléctricos y electrénicos usados (aplicable en la
Union Europea y otros paises europeos con sistemas de recogida
selectiva)
B  Este simbolo indica que este producto no debe tratarse como residuo
doméstico.
En su lugar deberd ser recogido por separado para el reciclaje de equipos eléctricos y
electronicos.
Si se compran nuevos productos, este producto puede ser entregado al distribuidor o
finalmente al sistema de recogida de residuos de equipos eléctricos y electronicos.
Asegurandose de que este producto se elimine correctamente, ayudara a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana que, de lo contrario,
podrian derivarse de la incorrecta manipulacion de los residuos de este producto o sus
componentes.
Si este producto es eliminado de forma ilegal, puede acarrear diversas sanciones. Si desea
informacion mas detallada sobre el reciclaje de este producto, péngase en contacto con la
oficina civica local, el servicio de eliminacion de residuos domésticos o la tienda donde
compro el producto.

= e Apague la camara antes de colocar o desmontar el objetivo.

’ * Para més detalles, rogamos lea el manual de instrucciones de la camara.

SELECCION DEL MODO DE ENFOQUE (Ver Figs. [1],[2))
Seleccione el modo de enfoque deseado en la camara.
Para el enfoque manual, gire el anillo de enfoque (@ para obtener el enfoque deseado.
Para més detalles, rogamos lea el manual de instrucciones de la camara.

! « En el modo AF, puede ser que al enfoque automatico le resulte dificil funcionar con algunos
sujetos.

ZOOM (Ver Figs. [1],[2])
Gire el anillo del zoom (® para ajustar la distancia focal (posicion del zoom) hasta una posicion
deseada.
MECANISMO DE BLOQUEO DEL ZOOM (Ver Figs. [1], [3], [4])
Puede bloquear el anillo del zoom (® a una distancia focal de 70 mm para evitar que gire.
M Ajuste del bloqueo del zoom (Ver Fig. [3))
Alinee 70 mm en la escala de distancia focal @ con la marca de distancia focal ®.
Presione el selector de bloqueo del zoom @0 hacia la camara.
M Desactivacion del bloqueo del zoom (Ver Fig. [4])
Presione el selector de bloqueo del zoom @0 hacia el anillo del zoom.

8 . Para hacer zoom, desactive el bloqueo y rote el anillo del zoom.

PARASOL DEL OBJETIVO (Ver Figs. [1],[5] -
Como accesorio estandar se suministra un parasol del objetivo (D tipo bayoneta.
Recomendamos realizar las fotografias con el parasol colocado ya que el parasol elimina la luz
parasita que puede afectar la imagen.
W Uso del parasol (Ver Figs. (5], [6])
Alinee la marca de alineacion de acoplamiento del parasol @ con la marca de desmontaje del
parasol ® del objetivo.
Gire el parasol ( en la direccion de la flecha hasta que la marca de blogueo del parasol @
llegue a la marca de desmontaje del parasol ®.
M Almacenamiento del parasol (Ver Fig. [7])
Puede almacenar el parasol (D acoplandolo al dorso. (Ver Fig. [7] para la direccion de rotacion
y las marcas)

! « Tenga en cuenta que el perimetro de la imagen fotografiada puede oscurecerse si el parasol (D no
esta acoplado debidamente.
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Precauciones para utilizar objetivos Tamron de
forma segura

Por razones de seguridad, asegurese de leer atentamente las “Precauciones para utilizar objetivos
Tamron de forma segura” y el manual antes de utilizar el producto.

Después de leerlos, guardelos en un sitio donde puedan ser consultados facilmente cuando sea
necesario.

Las instrucciones sobre las precauciones se dividen en las siguientes dos categorias segun el grado de
peligro que conlleven.

Esto indica instrucciones que si no se siguen ni se llevan a cabo
A ADVERTENCIA correctamente podrian causar lesiones graves o incluso la muerte.

« No mire hacia el sol o fuentes potentes de luz ni haga fotos de los mismos con este objetivo o
con una camara que tenga acoplado el objetivo.
Si lo hace, podria provocar pérdidas de vision, dafios en el objetivo de la camara o un incendio.
« No desmonte, repare o modifique el objetivo.
Podria dafiar el objetivo o la camara.
« Mantenga el objetivo fuera del alcance de los nifios pequefios.
Existe riesgo de lesion si se suelta o se cae el objetivo.

A CU'DADO Esto indica instrucciones que si no se siguen ni se llevan a cabo
correctamente podrian ocasionar dafios fisicos.

« No exponga el objetivo a la luz directa del sol ni lo deje en un lugar extremadamente caliente, como
dentro de un coche. Si lo hace, podria dafiar las partes internas del objetivo y provocar un incendio.

« Acople siempre la tapa cuando el objetivo no esté en uso.

o Al acoplar el objetivo a la camara, asegurese de que el objetivo esté bien acoplado a la misma y
bloquéelo con firmeza.
Si el objetivo no se acopla correctamente, podria resultar dificil extraerlo o podria caer y causar
dafios o lesiones.

 No utilice el objetivo para usos distintos a la fotografia.

« No transporte el objetivo si contintia acoplado a un tripode.






